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POPULLRES, MUSICOS ETC;;3ETCs33

AQGXO:ITUM SUBURBIO DO RIO DE JLITEIRO.

- TE.LTRO POPULAR DO SESC-

REPERTORIO: O NOVIGO-MARTINS PENA.
FORROBODO-THIZ PEIXOTO B C.RI.OS




"PORROBODOAG™
Burleta de costumes Cariocas em 3 atos
de LUIZ PEIXO0TO e CARLOS BETTENCOURT.
170SICA DE FRANCISCA GONZAGA,

(trecho de rua suburbana. Ao fundo fachada de casa assobradada,
com sacada e portas praticdveis no andar térreoyec no primeiro an-
dar,mastro com bandeira e o escudo do clube. Bpoca-1.910.)

(B4 um intenso movimento no interior. A porta de entrada,Praxg
des com a bracadeira da agremiagfo,recebe os associados. - Na rua,
curiosos e associados. Ouvem-se apitos insistentes,féra. Entram vi
ric. homens e mulheres em trajes de dormir,)

GORO GERAL-

wue serd,que haverd? Scrrabulho?
Torgue estd todo o povo alarmado?
Que barulhol Que baruliiold
N%o se node dormir sossegado.

CCRC DE MULIHERTES

Que foi isso? Que foi isso?
Por que tanto reboligo?

(Entra sebastifio,apitando cesesperadamente.)

SeBASTIX0: De polfciz nfo hd furo.-
De apitar cansado estoul
0 ledr8o saltou o muro;
Bateu asas e avuoul

Un do povo-las afinal,o que & que esté havendo no beco?

Sebastifo. (chorando)=-Um ladrfo limpou o galinheiro do patrfollNdo

ficou um frango., Deixou o galinheiro em frangalhos!

Vozes- Ora,por causa de um furtvzinho de galinhas,tira-se 0 sono

da vizinhanga e guase ver o mundo abaixo? (rompe a mharang:
no interior,) *

Un do sereno-Ao chdro,ao chéro pessoall(Sebastiflo sai,sempre apitan
do,seguido do grupo de vizinhos. O pessoal Go sereno
avanga peara a poria,ondc Prazedes abre 0s bragos para
conter a invasfo.)

PRAXESDES-Que negdcio & &ste?0nde & que nbs estamos? Aqui sd entra

gbcio quites com o recibo do més "Transdquito!

Un PENETRA-Seu Praxedes,seje mais iguel com nés,que diaboldIsso é

wa "Insigénca' bésta,chefel ‘

CORO-E uma violénecial Quebra! Quebra logo essza bodégal

SEGUNDO PENETRA-Un momentod ¥ melhor empregarmos a diplomacia.EBu

amolego o homem! (a Praxedes)- Distinto confrade,
apelo prds suas "célidade" orgdnica e inogdrnica,
préd o seu cardter firme,impoluto,quic¢d "Inquebran
tave!, t8 falando em nome da "coletividade',immd-
nente prédtico,dignissimo Praxedes!

PRAXEDES-Escuda de adornd as oito letra do meu nome com Esses flg

riado., Aqui penetra nflo formal! S6 entra passando por riba
do meu cadéver.
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VOZES-N&Zo adianta,nflo vai por bem,entfo vai por mal! Mete o ombro
pessoal! Eantra tudol! De qualquer maneiral (Tumulto,avancam
todos., Entra guarda noturno,vagaroso,displicente).

VOZES-Chegou o guarda noturnod

GUARDA~ Onde foi o fogo? ' ‘ ‘

VOZES (simultdéneas)-E yme violéncia! Un absurdo! O Baile & péblico.

GUARDA- llzs sintetizemos ¢ qual & objetivamente o motivo da turum-

bamba ? '

SEBASTIXO-Seu guarda,por favor,o negbcio ‘ o seguinte.

VOZES (SIMULTXNEAS)-Querem nos barrar a entrada! Ou o Senhor toma
uma providéncia ou nds arrebentamos essa bodégal

GUARDA-Espera af, N¥o "turmutuemos". Que fale cada um de "persi
pessoalmente., Que se manifeste em primeiro lugar aqui o ho
mem do apito, :

SEBASTIXO~ Trata-~se de um caso gravissimo,seu guarda.Roubaram os

frangos do meu patrfo.-

GU.“DA-Roubaram as aves? Que pena!

Sebrstifo- E no meio déles foram-se os dois melhores e mais raros.
Que scrd de mim,meu jesus?Que fard o patrfo quando sou¥
ber? :

GUARDA-Sc eram de raga,brama,...

UM PENETRA~O baile j& estd fervendo 14 dentro E nds vamos ficar a-
qui chupando no dedo¥

VOZES-Afinal o senhor toma ou nfo uma providéneia?

GUARDA~NZo se impressionem Vamos por partes.Inicialmente vou tbhatar
do caso das galinhas Consultemos a-lista dos assinantes. (de
senrola uma compride tira de papel.- A Sebastifo)-Sc o seu
Patrfio nfio figurar aqui na lista dos assinantes,isto &,se
nflo tiver morrido com cinco bagarotes mensais para a corpo=
ragfo,adeus frangos,un feliz ano novo pro gatuno e os meus
sinceros pésames para vocé. Nome do seu patrfol

SEBASTIRO-JUca Furtado,um seu criado. ]

GUARDA-Ah,€le cnt¥o & como a pescada,que antes de ser j& era...(car
rendo a lista) Furtado:..Furtado...Purtado...Vocéd estd com
muita sorte. Encontreil

SEBASTIX0-0 gatuno?

Guarda-N&o,0 Furtado, :

Seba-tifo~Ent®o vames agir imediatamnentel g

Guarda- N80 sc impressione Agora nfo,Terminou & hora da ronda. Nés

te momento volto a ser um cidad®o civil,gozando de tddas =
prerrogativas quc ne garante a Constituigfo. 0 que eu que-
ro & gozar.(CLNTA:)-
Sou professor de clarineta e de sanfom
Durante o dia préd ganhar os meus pirdes.
Durantc a noite sou o guarde aqui na zona,
Tomendo conta dos quintais ¢ dos pordes.
CORO REPETE:
Sou profcssor de clarineta e dec sanfona,
etCecee
GUARDAs
Vivo a rondar,
Vivo a apitar
Nas horas mortas
¢ apalpo as portas
Por nflo ter mais nada que apalpar.
Eu nfo relaxo déste posto nem a sdco
Faga luar ou faga chuva ou wendaval
Dc olhos abertos?! T6da noite estou no téco
Até dormir,dormir cm qualquer fundo de quintal,

( CORO REPETE:) Vivo a rondar,ectCe..
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TMA MUTATA-Quer dizer que pro Senhor nds tudo aqui semos lixo,nfo
&2 M4 sc ninando pré nof.

GUARDA= N%o se impressione (entra Zeferina bamboleando-se)-

VOZES~ Chegou a porta estandartel ;

Guarda-0lha quem ela &! S& Zeferinal Bstou te gostando,mulata.Cada

vez mais vigosa,mais gelatinosa, mais "inzuberante"!

ZEFERINA-Bondade SUSeee

GU.ARDA-Como &,comtinua namorando priéfora?

ZEBFERINA-Como ? :

GUARDA-COZINIANDO, quero dizer... t

ZEFERINA-Cozinhando? Ighe! Subal! Agora estou cantando no circo.

Guardo- B natural. Voce scmpre foi um picadeiro rasgado...(tomando
lhe uma dos mBos e fazendo-lhe dar uma volta) Maravilhosal
Olhem sb esta plédstica. Parece uma Venus de Milhol

SEB;,TIKO4ﬁo;guarda)-Milhol %o se cesqueca das galinhas,seu Guar-

das :

GU.RDA~ NMo atPapalha. (A Zeferina,que continua mexendo as ancas)
Isso, "Marvada"! lMc castiga. Tu me mata com estas tuas gul
nadas! Me maltrata mais,me xingal Cospe nos gal8o do teu
guarda noturnol Quem fol-cue te ensinou tudo isto,peste?

7EFERINi~ Ninguém,estéd no sanguel

C ﬁ_I]T J..'L -
Sou nulata brasileira
feiticeira
Frutinha Nacional
Sou perigosa e matrira (matreira)
sou arteira
Como um pecado mortal
Pra provar o gostoso
delicioso
sabor que esta fruta tem
todo mundo anda oansioso
e que guloso ’
Bst4 seu Guarda também.

Quando eu dango no salfo
-que peix&o-
Diz aquele quec me vé
E eu vow gZirando o balfo
cono um piflo
Sémente pré moé.
(CORO REPETE)
TENIO sempre uns reniatente
pela frente
Mas em todos dou a lata
Nesta terra,francamente
Minha gente, :
N¥o se pode ser mulata.'
(CORO REPETE)

CUARDA- (batendo’ palmas)-Un viva & magnificamd invicta rafinhs do
carnaval! 3 nossa porta-estandartel! (Um viva muito chécho
faz-se ouvir)

gJEPERINA-Que & isso pessoal? Estou vendo vocés todos de tromba cai

da. Que murcheze é esta? :

UM PENETRA-A burrocracia do segundo secretdrio,D. Zeferina,eismou

de "insigf"recibo.Diz que sem recibo'de quitagfo das
mensalidades,hoje num entra ncm ratol
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vai me di

ZEFERINA- ( A praxedes)-nflo entre ninguém? Nem eu? Tu ni
T esse vexa

78 que o Porta cstandarte désse trégo vai sofr
mesd '

PRAXEDES-NZo pense em semelhante coisa, 84 Zeferinal! A Senhora é no
sa do peitol! PrA Senhoratdédes as portas estdo abertas,in
clusive a do meu coracgfo. (nums curvatura)-A casa & sul.ee

ZEFERINA-B? Pois entfo fique sabendo sb entro se o pessoal todo
entrd!

GUARD.~Isso mulata,solidariedade dos principios e firmeza dos carge

téres, '

CORO-Apoiadold (vaia).

PR.XEDES-Un momento! Neste caso eu fago como "pildto",~lavo as mios
0 primeiro secret’rio & quem vai arresolvé? (chamando préd
dentro)-Seu Escaldanhas} (aparece Escaldanhas na escada. )

ESCALDAIHAS~-Que € que h4?

Praxcdes-Um enguigo. S4 Zeferina acaba de declard gue nfo compare-
ce oo baile se os demais "membraros" ficar de fora. E ne-
nhun déles t&o em dia com a tesourarifiese

ESCANDANHAS-Mas abri este preccd nte & abald os alicércios,a base
fundamentéd,a prépria inconbmia intrinséca do nosso
clubeld '

GU.RDI-Bose mulato tem valor mesmo! Qual Homero,quel Rui Berbosal

Tudo isto junto dele é zero! '

7oferina- Nf¥o adianta vi-com os tcus canto de sercia, Vamos ver 1o

go. Sim ou sépas! Arresorve logo!

BSCANDANHAS-Que posso eu fazer dicnte do seu repto? A sclugfo € en
trd)tudo nesmo! (vivas cntusiésticos de todo o pesso-
al. :

Escandanhas-Entram todos,mas tem wn porém...aquéle que se fizé de
besta,o0 guarda se compromete a segd &lel

Guarda- Tratatei de pegé-lo.

SeBASTIXO-Galo? E as galinhas,seu guarda?

GUARDA- N%o se impressione,Vivas ou mortas elas hfo de aparecer,

(desemboinha o chamfalho e ordens &) Em formal
CulNTiig~

0]
-~
€

Porrobodd dec massada
Gostoso como éle 56,

& +%o0 bom como 2 cocada
& melhor quc o p¥o de 16.

(CORO REPETE)

FPorrobodd de massadie..
etCaee
GUARDAS
Chi,a zona t4 encrencada
Meu Deus,que forrobodd!

Tem enguico,ten feiidgo,
Na garganta d4 wn né?
SEB.iSTIAO-Entfo,scu guarda,quc é isso?
CORO- '
Meu Deus,que forrobodd!
SEBLSTIXOs
MAS ENTHo £Y¢ pelo que vejo,
N%0 apanho um frango sé1
GULARD.A~-
Eu vejo que j& nflo vejo,
Meu Deus, que forrobodo. '
(Guarda oferccendo o brago a Zeferina)-Engata aqui! (transplem a
porta com ar solene)(Gozam Praxcdes.)
Fim do T2 Ato,
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(Salfo de baile. Ao fundo,em plano elevado,a charanga,composta de
bombard®o,clarinete,flauta,pist&o de vara,caixa e viol&o)-Executa-
se uma, quadrilha,marcada por Escandanhas e dangada por Todos 08

presentes, ) :

RSCANDANILIS-Alabautil - Chd Ge dentro! Gran chen-de paletd redondod
Anda rodal! Outra-vezl 4L Ces plage&l'BalanceteI Atention?
Changer de dames! Trocar dc pareias...(confusfo.cada
qual procura Scu par,)

ZEFARINA- (a0 guorda@) Tira éste chanfalho que estd me atrapalhando

as pernas,home! (entram £8eis corrctos pretos,de branco,

A . T —— p .
calcas bombacha,polainas ¢ flor a lapela. .is mulatas,inclu
sive ¥eferina,v&o juntar-se a éles,abandonando bruscauente
0os seus pares, 4 um sinal do maestro a Charanga pdra de tgo

cars) .
Guarda~ (L Escandanhas)-Estd tudo perdido. O Corretos abafaram a
bancaes o

I2 MULATA-(ao0’ primeiro corrcto)=- Tudo de branco,hein? Mésca no lei
TCoss '

19 Mulato-Acabou de sair do lavanderia,

ZEPSRINL ( a segundo corrctos:)-Bonito cravol

292 CORRETO- Permita flored-la...

7EBFERIINA-(Colocando o cravo no seio)=Ven de encontro ao meu anseio.

ESCAND.NL.S- (a0 guarda)-Eu vou j& acabd com essa "concorrenga' degle

1cd,espera af...(dirige-se aos pretos)-Embora contra-gls
to eu sou "folgado",cavalheiros,a vos adverti que estfo
"fringindo" o regulanento.' 0 "intineraro" nas nossas soi
ré dancante & fraque préto. Jamais foi permitido ggui ou
tro quarqué aliformeee.

49 MUL.TO-Bem,se & assim,sd nos resta uma"artenaltiva": - cambd-fo-
ra. (faz um sinal =2o0s companheiros)-Desenfeta o beco,conm
panheiros. ! o

28 Mulata-Como &,vocls v8o zarpd? Se forem,me levem de rcboquel

38 Mulate~E duas?

ZEFERINA-E TRés!

GU.RDA- (A Escandanhas)-Acho melhor revogar as disposicfo em contrid-
riogsscnfio’ o salflo fica dcspikdo do alimento feminino,seu Es+
caldanhas. (Os corrctos v¥o saindo de bragos com as mulatas).

Esacaldanhas-(aos pretos)- Por obséquio,faz favdl! Atendendo a indmg

ros pedidos,arresorvi abr{ uma expiagfo - Fica o dito
por nf¥o ditol’ (s mulatas aplaudem.) '

FUZILEIRO-Maestro,continual (i orquestra volta a tocar a quadrilha.
Escaldanhas, Guarda,Praxedes v&o ao encontro das suas da-
mas,mas estas vdo caindo nos bracos dos corretos.-E a qua
- drilha continua,marcada agora pelo primeiro mulato.)

19 MULATO,~ Caminho da rogal! Quecm trouxc nflo leva! Balancete com a
vizinha da frente! Meiac vorta vorvé! (as mulatas se deg
mancham a rir,enquanto os cngeitados se ajuntam A esquer
da,notadamente contrariados.,)

(Bico Dbce aparccendo na porta dos fundos,dcrols de enfiar dois
dedos na bdca e soltar um cstridcnte assobis) Do licenca? (inter-
rompe~-sc¢ a danga. Todos se voltam para o fundo. Cessa a misica.Ru~
fos de caixa),

PR.AXEDES- Eis que surge,meus scnhores,im insigne"arreprescntante'da
Imprencia. (Bico dfee dirige-sc para o centro dc cena)-
Tenho & honra de wos aprescntd o doutor Bico-Dbee. (i Bico
Doce,indicando. Escaldanhas)=-iAcul o nosso iminente secre
t4ric.)




ESCANDANHAS~ Escandanhas da Purificag®lo,com salfio de barbeiro a
duzento reis barba e cabelo,d rua da Safide. [Apricam-
se ventosas.

ZEFERINA-E poetal

ESC.ANDANH.AS-Nas horas vagas.'! L aparccé,:"os gemidos Surdos",volume

brochado,com duzentas piginas. (ipertam-se as mfos)-(ind
cando Zefcrina:) Aqui a nossa invicta Porta Estandarte,
perdic®o da coldnia Portuguésa domiciliada no brasil.

ZETERINA- (remexendo as ancas)-Talves te escreva com tinta rdxs...

ESC.ANANHAS- (baixo,a Zeferina)- N¥o sacode tanto a chocolateira,mu-

lata. Seje mais discreta. Qué gwé isto? :

PRAXEDES-(apresentando o guarda)- O "manteneds" da ordem., BX&EH

Bico D&ce-(batendo uma continéncia)- Capitfold :

GUARD..- N¥0 debochal! (indicandsd Sebastifos)0 galinheiro! (Sebasti-

a8 afasta-sec pragucjando). '
Escandanhas-Falta o nosso indigmo presidente. Cadé o Presidente?
(Gritando para dentro)-Seu Barradas,Seu Barradas!
BAR[LID..S- (entrando)-(com um guardanapo amarrado nNo pescogo.)-Que é
14? Que diabo estd bocé a berrar prd i?

ESCANDANHAS- O Barradas!

BARRAD.S~Joaquin Farias dos Magalhfies Barradas,natural da Porcalho-
ta.Grau 33 da Mercearia,com armazém de sécos e molhados.,
" \lo nflo se fia",pro serbir. (Bico doce estende-lhe a m&o)
Tire prd 14 o bacalhau. Estou "casmnBes" sujac do dito,que
haje c4 o temos,e ¢o bom.

ESCANDANHAS-0 doutor Bico Doce. ‘

BICO DOCE-Redator-continuo do Jornal do Brasil,

BARRAD.:S-Ah,& jornaleirp? (a Escandanhas)-0 sor Escondanhas.int&o?

Que mais estd & espera préd meter o discursio?

ESC.ANDANHAS- (depois de retirar do aba do frague vArias fdlhas de pa

pel que passa & ler.)-Meus seinhores,Minhas scnhoras de

ambos 0s scxoss'"Revertere ad locun tum"! Faltaria ao
mais solgado dos deveres,se,néste momento solénico nfo
erguesse a minha débil voz parn exalter as colidade org®
ginica daquele que desapareccul! (surprésa geral)- 0 £

GR&mio Recrcativo Familiar dangante F18r do Castelo do

Corpo da Cidade Nova cobre-se de lulOe.e.

TODOS-0h{
arradas-Cobre-se de qué?
BEscandanhas-Cobre~se de lutoe..
Barradas- N%o sc¢ cobre de coisa nenhuna,sua véstal
Escandanhas-Cobre-sc sim senhor,estd agui escrito. E ainda tcnho
dois olhos na cara. Estd aqui escritol
Fuzileiro~Vocé se estrepou,moreno, Bstc discurso & o que foi lido

no cemitério de Marui,por ocasifo do entérro
tesoureiro Zacaria,quando batcu o 3l.
Berradas-Istor s6 pelos diabos{-Gritando para dentro:) O Rosal 0 Mu
lher! (aparcce Rosa,limoando as m&os no avental)-
Rosa-~ Nh8?
Barradas-Cadé-los os papéis do discurso do recepg¢fo que estabam na
gaveta do aratdrio?
Rosa-0i! Vai v& que foi aquéles que os meninos and8 com &les 3s
vorta préd fazé papagaiol '
BARRADAS~Papagaios?2(d4 sbcos na cabega)- Isso sb a mim acontece.
Raios o partom,s mais & mfe cue os pds no mundol! (sai fu
zilando) .

o]
de falecido
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GUARD.-NMo,0 velho tem razfo. O caso é mesmo para a4 o discursos..
(4 CSCCHUﬂMhno)" Mas nflo sc impressione. Zu you salvar a sif
tuacfo arrccitando para ebt Seletra assistencia uma poesia.
(pr_ lmao) o

C8ro-Atengfo,0 Guarda vai recitard

GUARDA- Trata-sc de um trdgo publicado no .lmanaque- "béude da mufp

lher",da labra do grande poeta brasileiro...como & mesmo
0 nome delc° Bem,isto n¥o vem ao "causo "o (anunciando)-4i Ca
ridade e a tlga. (Recita)

No tope do alvﬁrlo erguia-sc uma cruz
E assim,em volta dela,um bando de urubls.
A noite estava safada
Nuvens de cambulhada
Corriam pelo azul do firmamento
Ao assoprar do vento
Nisto Judas chegou,
0 miserdvel,por trinta mil reis,
Tinha acabado de vender Cristo.
Ao ver aquela farra,perguntou,que é isto?
E uma coruja
Que estava em cima do aparados
assim lhe respondeus
I a obra,traidor!?
Judas cncnbu“ou
E tirando do bolso um comprido barbante,
E vendo alf ao pé
Un pé de banancira,
Deu~lhe logo vontade de fazer uma asneira.
E proguejous :
0 remorso cruel,quc tonto me atanazasi
Cuspiu pro lado
E alf{ ficou dependurado : ‘
Como se fésse um cacho de bananasli (“nlﬁuuou.Enxugando
uma 14grima)-:
& mais fortc do que eu. Cada vez que rcecito
8ste negbcio,dd-mc un nd no gogéi
ZEFERINA- (A Escunamnhas,quc estd p:.nsativo,batendo-lhe no ombr ros)
Em que pensas,Cardeal? Tristezas nZo pagan A{viahe s
ESC.ND.NHASVocé acha pouco o vexame? iﬁnbém uma coisa te garantos
De hoje enm dlwnto n¥o screi mais orador oficial desta
meléca.
7ERFERINA-Tsto & besteira, Mas-escuta aquisonde & que vocé anda com
a cabega? Nas nuvens. Pcnsando em que?
ESC.NDANH.AS- Pensonco cm tf. (canta):

N¥o cei porque te amei,

Sid Zeferina.

Porque foli que te cncontreéi.
Maldita sinal

Esta dor no coracfo

gue ginto agora

E loucura da paixfio

que me devoras

Se te encontro, § tanajura
cu me enternego

9

e do vida as amargureas
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logo esquego.

Mas se as vez bébo umn bocado,
ai,podes cré

¥ por sgr t¥%o desprezado

por voces

ZEFERINA- (CANTA)~ Seu cantor da
Eu te agradcgo.
Tanta frase apaixonada
N&o merecgo.
Mas nfio posso ag aceitd,
Por Yeus que nfo,
Pois conhego a tua mé,
Reputagfo.
ESCLANDANHAS g -
N#o sci poraue te amei
Si4 Zefcrina,
ZEFERTNA:
Porque foi que tc encontrei
Alf na esquina
ESC.NDAVHAS ¢
ARDE em nossos coragfes
Chama perence.
ZEFERINAs
Somos dois,dois lampifes
De querosene!

TODOSs Bravissimo! Sid Zefcrina, Foi mesmo ao pé da letra.

ZEFSRINASE vocés ainda nfo viram nada. Hoje estou "afrdnica.

BICO DOCE:Como arranjou  istoyMalmazel ? :

ZEFERINA:Foi ante ontem. A patrda havia safdo. EBu fui experimentar
uma soirée dcla,que me cabia como uma,luva e me esqueci da
panela no fogo e entrou o bispo no feijfo., Quando a dona
voltou e tomou conhecimento das ocorréncias,me sapecou na
rua. e eu tive que enfrentd o orvalho da noite., Acabei apa-
nhando éste resfriado na garganta,cue nem wn dé de meia
flrga posso d4.

12 MulatosMas como é? L orquestra nfo d4 un ai da s

PR.XEDES: (a0 mazstro que estd dormindo:)Mabstro Fra
cuspird

MAESTRO- (levantando-se)-Hein? Perdfo. Pensci que & minha humilde
figura tivesse sido equilipicadal

EsCADLNHASsModéstia Maestro! Tu € um patrimdnio Naciond e estaria

Mémo-ao lado dos maié génio da Ordépa se nflo fésse anarfa
betol

LLAESTRO~ Obrigado. Eu pe¢o permiss&o ao nobre colega préd transmitd
egsses elogios aqui a todos os professd da orquestra. (os
misicos pde~-sec de pé sob aplausos.)

Canta:
Entra firme,Sceu manduca,
agora avanca os meté!l
Sustenta affi nota seu Juca
FPun-fum-fum-fun fungazgi!

ua graca
sf8o,acorda pré

Enquanto o bronze dcmora
Tapiando o viol&o,

A clarineta vai cmbora
Vorta depois com o pist&o.




Ao som da varsa chorosa

na maior animac®o

todos danga,todos goza- :
88 quem nfo danca & o Frazfo.e..

Escandanhas s~ (batendo palmas)-Scnhores consbcios e Senhoras Consdei
asiAyenc¥od Chegpu o momento de sc retemperd os orga-
nismo.Saco vazio nflo fica cm pé, jd dizia o grande fi-
16sofo lusitanc Ja cques - Pires

GUiRDi~-Bsse moleque € mémo das Ardbial N¥o per&e ocasiffo de mostréd

a suva "curtura",

ESCAND. NHAS:~Antes porém de tomarmos assento na mesa do "fuaié",ar
recomendo aos ilustre conviva gque sc sirvam das come-
doria com indiscrecfo ¢ evitem,se possive,carregd os
"4aid" no "bérso". Cavalheiros,levd damas ao bufétel

MARCH.. FIIN.AL

Vaimos ao vinho
a bagaceira

e A5 empadinhas
de Camarf&ol
Vamos As papas
a0 poruo assado,
e A4 feijoada

de estimacfol

do é de graga

if o custa nadal
rabada

o) doz tost&o!l

CORO :
~ Tudo & de graga
N&o custa nadal
Vamos ao grude
Segur o cordfo!l
(SAEM TODOS PELu. ESOUERDH DZ BR.ACO DADO EM °PASSO DE ILIRCHA CONVIDA
DOS PELO GU.RD.. DE REXX CILMPALHO EM RISTE)

POT DO IT? ATOj

?




IIIC ATO

(mesmo cendrio do segundo ato) (Vozes no interior.)

UM\ VOZ-Hip,Hip,hurra! (Palmas., Entra Rita pensativa,medindo os
passos. A seguir o lMaestro.)
MAESTRO- (num salto)- Rital
Rita-(assustada)-V6te! O Senhor parcce assombragfiod Me pega cada
sustod e
Maestro~Ritinha,a minha "arma" de artista,ncute momento Vibrasee
RIT\~Vibra & fidte de cobra,nfo &2
MABSTRO- (continuando)-Vibra como uma corda de violino tangida
pelos dedos de CupidOes. ;
Rita-Fala logo o que tem de falar,Macstro.
MABSTRO-Tem razffo,serei menos EXEXXXEY "prolixo". Em sumaseu
ando roxo por vocé?
RITi-Por mim? (torccnio o vestido.) Eu nflo sou "merencendente'.
Macstro-Sim,amo-a,e"anard-la-el internamente'.
RITA~Posso entrecitanto sabé  quais é a suas intengfo?
MAESTRO-Casar.ali na exdtal '
Rita-Entao o Cazuza vail ficar scm a sua oma-séca. Porque,prd
que negar? - BEu sou séca,mas & por vocé! (cantam) .
MAESTRO:
Sinhd Rita,quc tortuta,
Bu nfo posso maeis regé.
A Batuta nesta altura
N¥o me qué obedecé!

Ai criadinha,

T80 bonitinha,-
Al que derrigol
Ai que feitigold

Bu tombém ando encrencada,
Cada vez t6 mais confusa.
Ficou entupigaitada

A chupeta do Cazuza.

Meu macstrinho,
T%0 meudinho
Meu bom-bocado
T80 desejadold
MAESTROs
Quando férmos casadinhos
Bu sempre agarrado a ti
Vou te dar muitos beijinhos
D, ré,m{ £4,501l,18,514cs
RITA:
Na noite do casamento
Vai hever forrobodd
Com a batuba em movimento
31,15{.9 Sol,fé,mf_,ré, déo o0
(Vozes que se aproximam). :
MAESTRO- (agerrando-a)-lle oscila-me,queridad Chapa 2 minaa béeca
com o carinho dos teus 14bios!(As vozes cada vez mais se
aproximam, )
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RiBd-Me larga que vem gentel (Os dois se peparam.laestro corre p/
o estrado da orquestra.Rita sai pela 'uouerda esharrando no
guarda,que entra,acompanhado de Sebastifo,)

GU.RDA~)palitando os dentes)-Aquéle peixe cobcrco com ovos nfo

era peireyera bacalhau,

Sebastiflo~Ovos ? E os frangos,meu Deus?

GU.RDA-I®o se impressione. Pou-lhe ninha palavro de honra que vi-
vos ou mortos os seus frangos hfo dec apaeecer.(Entram de
brago dado Escandanhas e Zeferina,Barradas,Rosa,agcra enfi
ada nuna toilette de baile,com plumwo & cabega e luvas con
pridas,mulatas mulatos.~-Thdos euféricos.)

BARR.ADAS-Ah rapazes.estou abarrotado! Pruponho wm biba cd 3 mulher
que‘se arrebelou uma cozinheira de mfo cheia,raios a par
tam?

TODOS:Viva a DeRosa, VivGoo. !

B..RRADAS-Dando=lhc um peocog*o carinhosos) " guardece?eut"pore.

QOSA—Brlgmda. (Forte discurssfo fora)

UMA VOZ-N¥o pode, j& disse,seu carona indesejdvelld

Outra voz~Repete repetc que te fago enguli jé& essa denta dural(Vol

tam-se todos para o fundo.dparece Iuld). E‘ quem tiver
a’coragem - de me chamar de feio,que aparegald-

ZEFERINA-Th! O ImTu! O Pinta braval Acabou-se o bailed

LULO,ageitando o cinto,e com passos dec capoeira)-E tem mais uma

coisa,n®o vim sb,vim de Francesa. E vocés tem que respeitd
o meu chavéco, (para fora) Entra,madamal
FRANCESA-Bonjour,messieurs~dames?
Inlu-(canta)-
N¥o vejo cara cm vocés,
NZo me destorce quem guer.
Sou chapa 46-
Bonde Lapa-carceler.
J4 fui cabo cleitoral
De um partido nfo sei donde,
j4 fui bandeira de bonde,
E graxeiro da central.

Tr¥&s néses,fiscal de lixo
Num cafynddé suburbano,

Cinco méscs banquei bicho
Sou vagabundo h2 dez anol

ESCANDANHAS=- (A Tuld 2 -Fa undo & que o gente se :ntende...(ﬂirigin

do=seC
LULU~lMadame Petit Po
as o

ESC.ANDANHAS-Parfaitement,.lMadana,em nome da Dirctoria eu...Quem &

que mancja af a Iingua de Molidre?

GU.iRDA= Iingua de Mulher & comigol (A Frances 1)~Nadamm,voulez-%¢

vous de quelques choses de merci beaucoup?

MADMME- (rindo-se) - Je nec conﬁronds rien de tout monsieur, -

GU.RDA-Ela estd dizendo que desculpe ela estar se rindo de tudo.

s é notural., Ela & mesmo da vida alegre...(2 parte) Rira
bien que rird com o derrilre...Bu conhcgo esta zinha de
outras casas... :

BARR.DAS~Bem, j4 q'a madama entrou deixa ficar, Tome assento onde
quiser E comece o baile,. (Francesa scnta-se a um canto da
sala g ACOIMPE wnhadoa de Escandanhas 13 ) -

LULU-Espera ai.E no tem umas cachaga pra gente refrescd os cora-

¢T¥en?

Franccsa)-Modame,como & mesno a sua graga?
is,con GQCOlu de corte e professdra de lin-
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BARRADAS-Pelo amor de Beusi@ritando para dentro)- O Rosal
ROSA-(Que havia safdo a corrcr pela portarda esquerda,metendo a
cabega préd fora daquela porta)- Nhél
BARRADAS-Uma lambada d'aguecla que cu uso,aqui pro nosso convida-
dos (A Tylu-) Entrgs meu amigo,a casa & sua)- (Tmlu sai pe
1la E. Escandanhas vai ao encontro da Froncesa). ;
ZEFERINA-Qo guarda)-iquilo & cafifa até o Chico vir de baixo,
GU/iRDi-Istp hoje & uma profissfo como outra qualguer, T4 muito
generalizada, S8 eu posso dizer de bdca cheiaslunca levei
tostf8o de mulher. Mas nunca & tarde prd comegar...(dirige-
se para junto da Francecsa)
GU.RDA=Posso mecter uma palavrinha,madame?
ESCANDANHAS-(afastando-o0)-Tem gentel
7EFERINA- (Que se colocou por tras de Escahdanhas sem por Cste
ser percebida)-Tcu gente,nffo & vagabundo? Tu me arrcspei
ta,viu?0lha que eu sou muito home prd arrancd os chichis
dessa polacal ‘
ESCANDANHAS-N%o faz sujcira,Sif Zeferinal! O que & teu t4 guardado
aqui dentro do mcu peito,.
ZEFARINA~- (Empurrando<o)-Sai d4i- prd fora antes que eu te meta a
m¥%o na caral! Vegabundo?! (Escandangas afasta-se gingando).
FUZILEIRO-(palmas)-Vai-se dangar um maxixed
GUARDA- (A Prancesa,oferccendo-lhe o brago)-Tem par para esta,ex~
celenca? s 3
FRANDESA-Avec plaigsir,Monsieures.
DUETOs
GU.RDL~
Madama,td qué me dé
Una aulas de francid?
FRANCESA: e
Oui, je tc donfrai,
Marquez~mol wi rendez-vous.
G'UJ-.-ILRD-I L.
T4 nas Marrcea nflo vou
E se f8r & de reclance,
FRANCES::
Aprés le forrobodd
Maintenant je veux la danse
Viens comigue maxizé...
GU..RDA-
? s8 queré...
FRANCESA:
J'aime ca,mon petit cochon
GUARDA~ :
Colchflo t& bLOM. ..
Dormir,sonhar...que prazéd
Tu qué,mcu bem,me cmbald?
FRANCES..:
Tu peux famre ce que tu quiser
Mais ne me chatouille pasee.
GUARDA~
L4 nas Marrecas nfio vou
E se £6 é de rclancGe..
FRANCESA=
Aprés le forrobodd
Maintenant je veux la danse.
Viens comiguc mamixé.
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GU/RDA=
E s8 queréd!

FRANCESA:

J'aime ¢a,mom petit XENEWEN cochon

GU..RDA: g

Colch#o,t4 bom... ‘
Dormir, sonhar,gue prazé!
Vem,meu amér,mec embald,
FRANICES i
Tu peut faire ce que tu quiser,
Mais ne me chatouille pas!
(DANG.AM TODOS O MAXIXE. DURANTE A DANG., POR VIRIAS VEZESPGU.ARDA
MERGULHA A CABEGA NO COLOP DA FRANCESA E EST. VOLTA O ROSTO,RE-
PUGN.aDi COM O CHEIRO Di BullHA QUE BLE USAe..0O GU:RDA PERCEBE O
JOGO, VISIVEIMENTE CONTRAVZIADO. LULU ENTRA PELLl E. ATRACLDO COM
UM COSTELETA D PORCO?PSEGUIDO DI ROSA).

LULU-Onde 8 que anda 8ste portuguls? ‘

ROSA~Mogo,me’ d& o "dispertadd" que o scnhd infiou no"bokso."

LULU-E mesmo! Quc distragfo a minhal! (Entrega o deepertados a Rosa

que sai resmungando) Scit Barradas!

BiARR.ADAS-Que mais quer bocé,rapaz?

LULU-(falando grudado 2o rosto dec Barradas) Trata-se do seguinte:

BARR.DAS-Bira prd 14 a fucinheira. Estds com um bafo d'3gua-arden

te que inté me causa  "Nzes"? «

LULU- O negbcio é simplissimo, Eu estive pensando... Mc passa af
vinte e te cfdo a francésa por essa noite. I ou nfo & negd
cio?

BARR(D.AS-NZo! (catando uma nota cntre vdrias que retira do bolso)
Levas os vinte,levas a Francésa e promete esquecer o nd
mero da ninha porta,combinado?

LULU-Est4 certo. (recccbe o dinheiro ¢ dirige-se A Francésa,que,ng

ta altura tem & volta de s{ o maestro,o fuzileiro,Praxcdes e
0 guarda.)

FRANCESA-(soltando gostosas gargalhadas)-0h,qu'ils sont bétes ces
tipes 14! (Com a aproximog®o de Iulu todos sc afastam, Tula
senta-sc,sentando a francesa s8bre os joelhos).

GUARDA~Indicando og dois ao fuzileiro)-N¥o,o0 ambicnte estd so tor

nando nitidamentc familiar...

FUZILEIRO-Essa liadama & "escandilosa".Bu até vou promové um desa
fio,prd desvid as atongfo pr'aquéle quadro assds chocan
te..o(bate palmes) Chegou o momento do puxa-friciral Vg
mos ao’ decsafio!

TODOS-Ao desafiol

FUZIL.IROs
Quem possa puxar fricira
Muito melhor do que eu?

Procurem na terra inteira,
Que o cabra inda no nasceuld
CORO:
Ora bate mulambo,
Bate coibl
Faz o corpo bambo
De uma banda 56
ZEFERINA
Scu doutor,nesta sabenga,
Quem quiser me competir,
Pega um ano de licencga
Prd poder arrcsistir!
CORO: X B S
ORA batec mulambo,etCs ..
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Eu nflo sou muito letrado,
Mas fago sempre uma aposta:
Num desafio rasgado ‘
Comigo ninguém cncostal

CORO:
ORA bate mulambo,ctCees
ESCANDANHAS~-
Eu garanto tddo ancho
Que na hora das comida,
Todo inteiro me desmancho
Como banha derretidal

CORO: C

Ora bate mulambo etCe..

BiRRaDAS: (consultando o reldégio)-Bem rapazes,sfio onze horas aqui

na minha cebola., Eu nflo sou sbécio do light. Vou apagar o
gas e recolhom-se bossemecés a penates...

SEBASTIXO: Penates? E as penosas,e as penosas? .

FUZILEIRO-Senhores "membranos" e senhoras ‘membranas", Vamos dar
"inigo" ao leil&o de prendas! ;

ESCANDANHAS~-Bem lembradod & aurora jé& bruxoleia.Os passarinhos

t%o acordando prd fazer piu~-piud

GUARDA~-Bonita image!

TODOS-Ao leilfo!

ZEFERINA-Quem & o lcilociro?

PRAXEDES=(Entrando com vArios cmbrulhinhos ¢ uma- travessa cober-
ta com una toalha) C4 estou eul(palmas. Coloca os obje-
tos sbbrec o banco,e, trepando numa cadeira,exibindo uma
manteigeuira comeg¢a a leiloar,) Temos agui,meus scnho-
res wna vitrea e crigtalino manscigucira., Com ume peque

na rachadmra que nflo lhe tira,cntretando,o valor artis
tico. Quanto mc d¥o pela mantcigucira?

MAESTRO-Doic tost¥es!

PRAXEDES~-Tenho' dois tost¥es pela mantcigucira. Dois,dois tostées,
dois? Ilinguém 44 mais? Dou-lhe uma,dou-lhe duas, dou-lhe
tres! (Entregando a mantcigueira 2o maestro) B sual (e~
xibindo wn pequeno frasco) Temoc agora,mneus scnhores,un
vidro de dclicada ¢ perfumosa dgua Fléridal! B um produ-
to indicado pré cortar o cheiro dc¢ barata gue predomina
em excesgso emn certos ambientes fechados. Quando me d&o
pelo vidro de dgua Fléridea,meus scnhores?Quanto me d%o?

LULU-Quinhentos réis para o meu pedacd! =

PRIXEDES-Quinhentos réis,quinhentos réis, quinhentos...

GUARDA-Seiscentos,prd Sid Zeferinal!l e 4

PR/XEDES-Seiscentos réis,seisccontos réis...-

LULU-Setccentos,e o cheiro & préd Francesa...

PRAXEDES~-Setecentos, setecentos,setecentos réise..

GUARDA-Oitocentos,e a Francesa nfo leva. Quem vai levar & sid Zofe

rinal :

PRAX :DES=0itocentos,oitocentos,tenhio oitocentos pela dgua Flérida.

LULU~ Ah,¢ assin? Pois cnt®o,novenentos réis. E quero ver quem d4

ais uma palavra aquil

GUARDA-(estende o indicador dao mfo direita e juntando o polegar e

0 indicador da esquerda,ecm forma de zero.)
PRAXEDES-Desconhwgo Este lance... '
GU.iRDA=(baixo)-Dez... E sid Zeferina vai se¢ perfumar. E quen nfo
concordar com isgo,precpare-se prd sentir o cheiro da banha
que uso, (amecaga uma cabecada)
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LULU- (dando um pulo para o centro) Epa,Entfo varmoes a issol! Quen nfo
quisey entrar no brinquedo,desafaste,porque vai correr muito
meladod (recuam todos)=-(lMaestro cai numa cadeira com gritos
histéricos.Rita corre a aband-lo,)

12 Mulato:Calma seu LULU, (fenta deté-los,mas
rais e cai pelo chfo.,Fuzilciro,292,3°
se a Iulu.)

22 Mulato~Solta a facal :

FPUZILEIRO-Deixa dc besteiral

32 Mulato~N&o valc a Pena(Frases ditas simultdneamcnte) (o guarda
vai«sc csconder de clcoras detrfs dec wa banco.)

LULU-Me largal(livre,apanha uma cadeira a joga-a 2o whfo)

Barradas-Quasc chorando)=-0 meu amigo,"sulpicu-lo pela safidezinha

da senhora sua mfe. Racha 14 a cabega dc quem lh'apete-
cer,mas poupe~LfAg me os méveis. (LUTU arrebata o vidro que
Praxcdes tem ds m¥os.)

LULU-Me d4 esta porcaria,E tem mais uma,nfo pago,cstds ouvindo?

BARRADAS-tois estf Wisto,o0 sr. nflo paga nadal

LULU- (& Francesa)inda dafl

Francesa-Comment ? :

LULU=(dando-1lhe um empurrfo)Cae fora,anda.(saem)

GUARDA-(saindo do esconderijo)=-(procura pelo chfo)=Quantos sfo os

feridos? (gargalhada gcral)
ZEFiRINA-Temento (2o guarda) ter sido a causadora déste lamentével
acidente mas dou-llie mcus parabldns pela sua "altitude".Vo-
c¢é ¢ macho mesmo! s L

GU.RDA- (pernbstico)-Vocé ainda nfo viu nadal...

PRAXEDES~-Depois- desta pcecquena pausa para meditacfo,vai prosseguir o
leil%olBemos agora,Senhoras e Senhoreés-um precioso donati,
vo do nosso querido Guarda UWoturnod Tratasmse de...Retira a
toalha e aparecem dois frangos assados) Dois frangos assa=
dos (guards po&-sc¢ a rir perdidamcnte)

SEBASTIRO-0s mcus frangos! :

GUARDLA-Eu nflo lhe disse?A justiga tarda mas nfo falha. Vivos ou mox

tos éles havioam de aparecé.

SEBASTIRO-Ladr&o! (sai faiscando pelos fundos) ‘

GU.RDA=(rindo~se)~-Perdfo,nffo foi um roubo,foi uma recgquisicfo!?

BARRADAS-Est4 suspenso o Leilfo! (consulta o rclégio)-Na minha cebo-

la sflo onze horas e aqui nfo hf& sécios da ILight. Bou apa-
gar o gés., Tratem dc'me ebacuar a sédea.

ESCANDANHAS-Ordens s¥o ordensiMas ainda temos dircito a um maxixe fi

nals

TODOS-4A0 MAXIXE,

ESCANDANHiS~ (canta)- Pessoal estd na hora/da festonca terminar/mas

antes d'irmos cmbora/toca tudo a maxixar

CORO~(C.NTA)-ai,ai,que forrobodd/bom como &le sb/deixem 14 falar/Ai

ai,n¥o afrouxa o passo/ai,ai,nfo sai do compasso/prd nfo errar/

ZEFIRINA-QCanta)~0 maxixe bem remexido ¢ requebrado/é a alcgria das

pernas/Deixa tudo quanto- & cara esbodegado/no s=lfo da gen-
te chic ou nas tavernas/,

CORO- (C.NTA) -Ai,ai,neu forrobodd/és o mcu chodb/prd que ncgd/ Ai,n%o

abaixe o pano/aguenta,mano/ até cansar
- TODOS DiNC.M-
~-FIM Di PEGA-

:cebe um rabo de ar
¢ 492 mulato agarranm

Rob-9/2/19%1/-Sesc-
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{LMO, SR, DELEGADO REGIONAL - GB,
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NAIR TEIXEIRA DE SOUZA-DIVERSOES, EMPTESARIA DE ESPE_
TACULOS TEATRAIS, DEVIDAMENTE REGISTRADA NA JUNTA COMERCIAL DO
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DE LUIZ PEIXOTC E CARLOS BITTEHCOURT, COM MUSICA DE CHIQUINHA
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Fundada em 27 de Setembro de 1917 — Reconhecida como de Utilidade Publica Federal pelo Dec. 4.092. de 4-8- 1920
Filiada a Confederacdo Internactonal das Sociedades de Autores e Compositores 7
Sede : Av. Almirante Barroso, 97 - 3° andar — End. Teleg. SBAT-RIO
Rio de Janeiro = Brasil.

Rio de Janeiro, 19 de Novembro de 1968

Saudagbdes

Com a presente, temos a honra de encaminhar a V.S.,
para fins de CENSURA, duas cépias da pega:
....... MRRRON

préxima apresentagdo da. ompanhia ANA VITORIA JACKSON DE

SOEBR D0 Teatro dOXO. CAEDANN

ocom estreia marcada para o dia....f6..de.Dezembreo--de 1968

Sem outro assunto, subscrevemo-nos, com a maior

consideragéo,

e g sl e T ok bikoncoy .~

Superintendente
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BURLETA DE COSTUMES CARIOCAS, B 3 £T0S
MUSTCA DE : CHIQUINHA GONZAGA

LETRA E TEXTO DE: LUIZ PEIXOTO E CARLOS BITTENCOURT

( REPRESENTADA PELA PRIMEIRA VEZ MO TEATRO S, JosE
DO RIC DE JANEIRO, EM 11 DE JUNHO DE 1912 )
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COLETANEA TEATRAL CADERNO N. T3

LUIZ PEIXOTO e¢ CARLOS BETTENCOURT

FORROBODO

Burleta de costumes cariocas em 3 atos, musica de

FRANCISCA GONZAGA

(Representada pela primeira vez no teatro Sao José, do Rio

de Janeiro, em 11 de junho de 1912)

Edigao da Sociedade Brasileira de Autores Teatrais
1961
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A Histéria de "Forrobodd”

Foi no ano de 1911.

Numa pensao da rua do Catete, onde residia Luiz Peixoto, vamos en-
contrar éste e Carlos Bettencourt dispostos a escrever uma peca. Compram dois
macos de cigarros, e as oito horas da noite, péem maos & obra. O trabalho vai
pela noite a dentro. Os cigarros acabam. Voltam a ser fumadas as pontas an-
teriormente desprezadas. As seis horas da manhi, quando o sol se levanta, o
pano cai no final da peca. Estava escrita a burleta “Forrobod6”.

Mas tudo isso era apenas o come¢o de uma penosa jornada. Nenmhuma
emprésa queria montar a obra dos dois novatos. Uma a uma fecharam-se as
caras, e as portas também, diante dos dois autores. Mas éles insistem. Ambos
fazem malabarismos incriveis para demonstrar o mérito da peca.

Por fim, o popular empresario Paschoal Segreto, vencido pela infatiga-
vel insisténcia dos dois rapazes, chama Alvarenga Fonseca, que entdo dirigia
o teatro Sd@o José, e ordena-lhe: “Vamos acabar de uma vez por tédas com isto.
Monte essa peca de qualquer maneira.” '

A peca ia ser representada apenas por isso: para que Paschoal Segreto
se visse livre daquéles importunos. Montagem ... Qual nada!... Nao valia a
pena perder tempo com aquilo... Havia muita fantasia velha no deposito. E
ordenou-se a busca. Mesmo assim se tornou imprescindivel comprar uma far-
da de guarda noturno para o Alfredo Silva. Quanto custava isso ... Oitenta
mil réis. E depois de alguma hesitacdo sempre se resolveu a Emprésa a gastar
com a montagem de “Forrobod6” oitenta mil réis.

E “Forrobod6”, com musica de Francisca Gonzaga, a inolvidavel prote-
tora de todos os autores novos que revelassem qualidades, sobe a cena pela
primeira vez para iniciar uma série de 1.500 representacOes consecutivas!...




Personagens e Seus Criadores

GUARDA NOTURNO Alfredo Silva

ESCADANHAS ;. Asdrubal Miranda

SEBASTIAO Pedrozo

PRAXEDES Magalhaes

Machado

Mattos

Franklin de Almeida

B BIOCE o e e AR e N.N.

PENETRA

FUZILEIRO

Cecilia Pérto

Pepa Delgado

2.° MULATO
3. MULATO

Populares, musicos, etc., etc.

Acio: Num subirbio do Rio de Janeiro.

Toda e qualquer representacdo desta peca, seja por que processo for, depende

de autorizag@o prévia da Socidade Brasileira de Autores Teatrais.
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Burleta de costumes cariocas em 3 atos, de LUIZ PEIXOTO e
CARLOS BETTENCOURT, miusica de FRANCISCA GONZAGA

L

{Trecho de rua suburbana. Ao fundo fa-
chada de casa assobradada, com sacada e por-
tas praticiveis no andar térreo e no 1° andar.
Mastro com a bandeira e o escudo do clube.
— Epoca 1910).

(HA um intenso movimento no interior.
A porta de entrada, Praxedes, com a braca-
deira da agremiacdo, recebe os associados. —
Na rua, curiosos e associados. Ouvem-se api-
tos insistentes, féra. Entram varios homens
e mulheres em trajes de dormir.)

CORO GERAL —

Que sera? Que havera? Sarrabulho?
Porque estd todo o povo alarmado?
Que barulho! Que barulho!

Nao se pode dormir sossegado!

CORO DE MULHERES —

Que foi isso? Que foi isso?
Porque tanto reboli¢co?

(Entra Sebastiio apitando desesperada-
mente).

SEBASTIAO —

De policia ndo ha furo.

De apitar cansado estou!
O ladréo saltou o muro,
Bateu asas e avuou!

UM DO POVO — Mas afinal o que € que
estd havendo no béco?

SEBASTIAO (chorando) — Um ladréo lim-
pou o galinheiro do patrdo! N&o ficou um
frango. Deixou o poleiro em frangalhos!

VOZES — Ora! Por causa de um furto-
zinho de galinhas, tira-se.© sono da vizinhanca
e quase vem o mundo abaixg?! (Rompe a cha-
ranga no interior.)

UM DO SERENO — Ao choro! Ao cho-
rongo, pessoal! (Sebastido sai, sempre apitan-
do, seguido do grupo dos vizinhos. O pessoal

ATO

do sereno avanca para a porta, onde Praxedes
abre os bragos para confer a invasdo.)

PRAXEDES — Que negdécio € ésse? Onde
é que nos estamos? Aqui s6 entra sécio qui-
tes com recibo do més transiquito!

UM PENETRA — Seu Praxedes, seje mais
igual com nés, que diabo! Isso € uma insi-
génca bésta, chefe!

CORO — E uma violéncia! Quebra! Que-
bra logo essa bodéga!

SEGUNDO PENETRA — Um momento!
£ melhor empregarmos a diplomacia. Eu amo-
leco o homem (A Praxedes) Distincto confra-
de, apelo pras suas colidade orgénica e inor-
ganica, para o seu carater firme, impoluto,
quigé inguebrantave. T6 falando em nome da
coletividade, iminente pratico, dignissimo Pra-
xedes!

PRAXEDES — Escusa de adorna as oito
letra do meu nome com ésses floriado. Aqui,
penetra nfdo forma! S6 entra passando por
riba do meu cadaver!

VOZES — N#o adianta! Néo vai por bem,
entdo vai por mal! Mete o ombro pessoal!
Entra tudo! De qualquer maneira! (Tumulto.
Avancam todos. Entra guarda noturno, vaga-
roso, displicente.)

VOZES — Chegou o guarda noturno!

GUARDA — Onde foi o fogo?

VOZES — (Simultineas) E uma violéncia!
Um absurdo! O baile € publico!

GUARDA — Mas sintetizemos: qual € obe-
jetivamente, o motivo do turumbamba?

SEBASTIAQO — Seu guarda, por favor. O
caso € o seguinte.

VOZES (Simultineas) — Querem nos bar-
rar a entrada! Ou o senhor toma uma provi-
déncia ou nés arrebentamos essa bodéga!

GUARDA — Espera ai. Nao tumurtuemos.
Que fale cada um de persi pessoalmente. Que
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se manifeste em primeiro lugar aqui o homem
do apito.

SEBASTIAO — Trata-se de um caso gra-
vissimo, seu guarda. Roubaram os frangos do
meu patriao.

GUARDA — Roubaram as aves? Que pena!

SEBASTIAO — E no meio déles, foram-
.se os dois melhores e mais raros. Que sera
de mim, meu Jesus? Que farda o patrdo quan-
do souber!

.GUARDA — Se eram de raca, brama...

UM PENETRA — O baile ja esta fervendo
14 dentro. E nés vamos ficar aqui, chupando
no dédo?

VOZES — Afinal o senhor toma ou nao
toma uma providéncia?

GUARDA — Nio se impressionem. Vamos
por partes. Inicialmente vou tratar do caso
das galinhas. Consultemos a lista dos assinan-
tes. (Desenrola uma comprida tira de papel.
A Sebastiio) Se o seu patrdo néo figurar aqui
na lista dos assinantes, isto é, se nao tiver
morrido com os cinco bagarotes mensais pa-
ra a corporacdo, adeus frangos, um feliz ano
novo pro gatuno e os meus sinceros pésames
pra vocé. Nome do seu patrao.

SEBASTIAO — Juca Furtado,
criado.

GUAR — Ah! fle entdo é como a pescada
que antes de ser j4a era... (Correndo a lista)
Furtado... Furtado... Furtado... Vocé esta
com muita sorte! Encontrei.

SEBASTIAO — O gatuno?

GUARDA — Néo, o Furtado.

SEBASTIAO — Entado vamos agir imedia-
tamente.

um seu

GUARDA — Nido se impressione. Agora, |

nao. Terminou a hora da ronda. Neste mo-
mento volto a ser um cidadao civil, gozando
de todas as prerrogativas que me garante a
Constituicao. O que eu quero é gozar!
(Canta)
Sou professor de clarineta e de sanfona,
Durante o dia pra ganhar para os piroes.
Durante a noite sou o guarda aqui da zona,
Tomando conta dos quintais e dos poroes.
CORO (Repete)
Sou professor de clarineta e de sanfona,
Ete, ete.
GUARDA —
Vivo a rondar,
vivo a apitar
nas horas mortas
e apalpo as portas
por néo ter mais nada que apalpar.

Eu néo relaxo déste pdsto nem a sdco,

faca luar, ou faca chuva ou vendaval

de olhos abertos! téda a noite estou no tdco

Até dormir, dormir em qualquer fundo de
quintal. (Céro repete)

Vivo a rondar,
vivo a apalpar, etc...

UMA MULATA — Quer dizer que pro se
nhor, nés tudo aqui semos lixo, ndo é? Ta
se ninando pra nds.

GUARDA — Nao se impressione. (Entra
Zeferina, bamboleando-se).

VOZES — Chegou a porta-estandarte!

GUARDA — Olha quem ela é! Sa Zeferina!
Estou te gostando, mulata! Cada vez mais
vicosa, mais gelatinosa, mais inzuberante!

ZEFERINA — Bondade sua...

GUARDA — Como €é? Continua namoran-
do pra fora?

ZEFERINA — Como?

GUARDA — Cozinhando, quero eu dizer. . .

ZEFERINA — Cczinhando? Iche! Suba!
Agora estou cantando no circo.

GUARDA — E natural. Vocé sempre foi
do picadeiro rasgado... (Tomando-lhe uma
das mios e fazendo-lhe dar uma volta) Mara-
vilhosa! Olhem s6 esta pldstica! Parece uma
Vénus de Milho!

SEBASTIAO (Ao Guarda) — Milho! Nio
se esqueca das galinhas, seu Guarda!

GUARDA — Nio atrapalha. (A Zeferina,
que continua mexendo as ancas) Isso, marva-
da! Me castiga! Tu me matas com essas tuas
guinadas! Me maltrata mais, me xinga! Céspe
nos galao do teu Guarda Noturno! Quem foi
que te ensinou tudo isso, peste?

ZEFERINA — Ninguém. Estd no sangue.
(Canta).

Sou dengosa feiticeira

A 18 do mracule
Minha mie fol

Vive igmalmerte
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Tenho sempre uns renitente

pela frente

Mas em todos dou a lata.

Nesta terra, francamente,

minha gente,

nao se pode ser mulata! (Céro repete)

GUARDA (Batendo palmas) — Um viva &a
magnifica, & invicta rainha do Carnaval! A
nossa porta estandarte! (Um viva muito cho-
cho faz-se ouvir.)

ZEFERINA — Que € isso, pessoal? Estou
vendo vocés todos de tromba caida. Que mur-
cheza ¢ esta?

UM PENETRA — A burrocracia do segun-
do secretario, D. Zeferina, cismou de inzigi re-
cibo. Diz que sem recibo de quitacdo das
mensalidade, hoje ndo entra nem rato!

ZEFERINA (A Praxedes) — Néo entra nin-
guém? Nem eu? Tu nfo vai me dizé que a
porta-estandarte déste trogo vai sofré ésse ve-
xame!

PRAXEDES — Néo pense em semelhan-
tes coisa, S4a Zeferina! A senhora € nossa,
do peito! Pra senhora tédas as porta estéo
aberta, inclusive a do meu coracdo. (Numa
curvatura) A casa € sua...

ZEFERINA — E? Pois entdo fique saben-
do: SO entro se o pessoal todo entra!

GUARDA — Isso, mulata! Solidariedade
de principios e firmeza de caractéres!!

CORO — Apoiado! (Vaia.)

PRAXEDES — Um momento! Neste caso
eu faco como Pildoto: — lavo as méos. O 1.°
Secretdrio € quem vai arresolvé! (Chamando
para dentro) Seu Escandanhas! (Aparece Es-
candanhas na sacada.)

ESCANDANHAS — Que é que ha?

PRAXEDES — Um enguico. Sa Zeferina
acaba de declara que nao comparece ao baile
se 0s demais membaros fica de fdra. E ne-
nhum déles tdo em dia com a tesouraria., .

ESCANDANHAS — Mas abri éste prece-
dente é abald os alicérceos, a base fundamen-
ta, a propria inconomia entrinséca do nosso
clube!

GUARDA — fEsse mulato tem valor mes-
mo! Qual Homero, qual Ruy Barbosa! Tudo
isso junto déle € zero!

ZEFERINA — N&ao adianta vi com os {eus
canto de sereia. Vamos vé logo. Sim ou sdpas!
Arresorve logo!

ESCANDANHAS — Que posso eu fazer
diante do seu repto? A solucio € entra tudo,
mesmo! (Vivas entusiasticos de todo o pes-
soal.)

ESCANDANHAS — Entram todos, mas
tem um porém... aguéle que se fizé de bésta,
o guarda se compromete a pega éle!

GUARDA — Tratarei de pegé-lo.

SEBASTIAO — Galo! E as galinhas, seu
Guarda?

GUARDA — Nao se impressione. Vivas ou
mortas, elas hfo de aparecer! (Desembainha
o chanfalho e ordena:) Em forma! (Canta)
Forrobodod de massada,
gostoso como éle s6,

é tao bom como a cocada,
é melhor que o pao de LO.

CORO (repete)

Forroboddé de massada,
gostoso como éle s0O...

GUARDA —

Chi, a zona esti encrencada!
Meu Deus, que forrobodd!

Tem enguico, tem feitico,
na garganta dd um no.

SEBASTIAO — Entao, seu guarda que é

[isso?
CORO — Meu Deus, que forrobodd!
SEBASTIAO —

Mas, entao, pelo que vejo,
nédo apanho um frango so.

GUARDA —

Eu vejo que ja ndo vejo
Meu Deus, que forrobodd!

(Guarda oferecendo o brago a Zeferina)
Engata aqui! (Com ar solene transpie a porta
de entrada, seguido do resto do pessoal. Pra-
xedes esti de bracos cruzades. Cada um que
passa por éle estica a lingua, vitorioso.)

FIM DO 1° ATO
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(Saldo de baile. Ao fundo, em plano ele-
vado, o palanque da charanga, composta de
bombardio, clarinete, flauta, pistio de vara,
caixa e violio. — Executa-se uma gquadrilha,
marcada poer Escandanhas e dangada por fo-
dos os presenies.)

ESCANDANHAS — Alabauti! Ché de den-
tro! Gran chen de paleté rodondo! Anda ro-
da! Outra vez! A ces places! Balancete! Aten-
cion! Changer de damas! Trocid de paréias...
{(Confusdo. Cada qual procura o seu par.)

ZEFERINA — (Ao Guarda) Tira ésse chan-
falho, que estd me atrapalhando as pernas,
home! (Entram seis “corretos” pretos, de
branco, calcas bombacha, polainas e flor a
lapela. As mulatas, inclusive Zeferina, vio
juntar-se a éles, abandonando bruscamente 08
seus pares. A um sinal do maestro, a charan-
ga para de tecar.)

GUARDA — (A Eseandanhas) Esta tudo
perdido! Os corretos abafaram a banca...

1* MULATA (A 1° Correte) — Tudo de
branco, heim? Mésca no leite. ..

1° MULATO — Acabou de sair da lavan-
deria. .. =

ZEFERINA — (A 2° Correto) Bonite cra-
vo!

9¢ CORRETO — (Retirando a flér e ofe-
recendo-a a Zeferina) — Permita flored-la. ..

ZEFERINA — (Colocando o cravo no seio)
Vem de encontro ao meu anseio...

ESCANDANHAS — (Ao Guarda) Eu vou
ja acabd com essa concorrenca desled, espera
ai. .. (Dirigese aos pretos.) Embora contra
gosto, eu sou folgado, cavalheiros, a vos adi-
verti que estdo frigindo o regulamento. 0 in-
teneraro nas nossas soiré dancante ¢ fragque
preto. Jamais foi aqui premitido outro guar-
gué aliforme. ..

4° MULATO — Bem, se € assim, s6 nos
resta uma artenaltiva: — cambé féra. (Faz um
sinal aos companheiros) Desenfeta o béco,
companhéros!

9+ MULATA — Como é? Vocés vao zarpa?
Se forem me levem de reboque...

3* MULATA — E duas!

ZEFERINA — E trés!

GUARDA — (A Escandanhas) Acho me-
lhor revogar as disposicao em contrario, se-
nao o salao fica despido do alimento feminino,
seu Escandanhas... (Os “Coorretos” vido sain-
do, de braco, com as mulatas).

ESCANDANHAS — (Aos pretos) Por ob-
séquio, faz favd! Atendendo 3 imimeros pe-

ATO

didos, arresorvi abri uma exepicdo — Fica o
dito por ndo dito! (As mulatas aplaudem.)

FUZILEIRO — Maestro, continua! (A or-
questra volta tocar a quadrilha, Escandanhas,
Guarda, Praxedes, vio ao enconiro das suas
damas, mas estas vdo caindo nos brages dos
“Corretos”. — E a guadrilha continua, mar-
cada, agora por 1.° Mulato.)

1. MULATO — Caminho da roga! Quem
trouxe nao leva! Balancete com a vizinha da
frente! Meia vorta vorvé! {As mulatas se des-
mancham a rir, enquanto os engeitados se
agrupam, de um lado da cena, visivelmente
contrariados.)

(Bico Doce aparecendo na porta do fun-
de, depois de enfiar dois dedos na béca e sol-
tar um estridente assobio) — Ddo licenca?
(Interrompe-se a danca, todos se voltam para
¢ fundo. Cessa a musica. Rufes de caixa.)

PRAXEDES — Eis dque surge, meus Se-
nhores, um insigne arrepresentanie da im-
prencia. (Bico-Ddce dirige-se para o ceniro de
cena.) Tenho a honra de vos apresenta o dou-
tor Bico-Doce. (A Bico-Déce, indicando Escan-
danhas:) Aqui o nosso iminente secretario.

ESCANDANHAS — Escandanhas da Pu-
rificacio, com saldo de barbeiro a duzento
réis barba e cabelo, a rua da Saude, Apricam-
-se ventosas.

ZEFERINA — E poeta.

ESCANDANHAS — Nas horas vaga. A apa-
recé: os “Gemidos surdo”, volume brochado
com duzentas pagina. (Apertam-se as maos.
Indicando Zeferina: —) Aqui a nossa invicta
porta-estandarte, perdicio da colbnia portu-
guésa domiciliada no Brasil.

ZEFERINA — (Remexendo as ancas) Tal-
vez te escreva, com tinta roxa...

ESCANDANHAS (Baixo, a Zeferina)
N&o sacode tanto a chocolateira, mulata. Seje
mais discreta. Que € isso?

PRAXEDES — (Apresentando o Guarda)
O mantenedd da ordem.

BICO-DOCE — (Batendo uma continén-
cia) Capitéo!

GUARDA — Nao debocha! (Indicando Se-
bastiio) O galinheiro. (Sebastiio afasta-se,
praguejando.)

ESCANDANHAS — Falta o nosso indigno
presidente, Cadé o presidente? (Gritando para
dentro) Seu Barradas! Seu Barradas!

BARRADAS — (Entrando) {Com um guar-
danapo amarrado ao pescogo) Que € 1a? Que
diabo estd bocé a berrar pra i?
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ESCANDANHAS — O Barradas.

BARRADAS — Joaquim Farias dos Ma-
galhfes Barradas, natural da Porcalhota. Grau
33 da mercearia, com armazém de secos e
molhados “Ao néo se fia”, pro serbir. (Bico-
-Dice estende-lhe a méo:) Tire pra 14 o baca-
lhau. Estou casmdes sujas do dito, que hoje
ca o0 temos e do bom.

ESCANDANHAS — O doutor Bico-Doce.

BICO-DOCE — Redator-continuo do “Jor-
nal do Brasil”.

BARRADAS — Ah! E jornaleiro? (A Es-
candanhas) O sor Escandanhas. Antdo? Que
mais estd a4 espera pra meter o discursio?
ESCANDANHAS — (Depois de retirar da aba
do fraque varias folhas de papel que passa
a ler.) Meus senhores, minhas senhoras de
ambos os sexos: Revertere ad locum tum!
Faltaria ao mais salgado dos deveres, se, nes-
te momento solénico nio erguesse a minha
debil voz para exaltar as colidade organica da-
quéle que desapareceu! (surprésa geral) O
grémio recreativo familiar dancante Flor do
Castelo do Corpo da Cidade Nova cobrese de
luto. . .

TODOS — Oh!

BARRADAS — Cobre-se de qué?

ESCANDANHAS — Cobre-se de luto. ..

BARRADAS — N#ao se cobre de coisa ne-
nhuma, sua vésta!

ESCANDANHAS — Cobre-se sim, senhor.
HEsta aqui escrito. Eu ainda tenho dois olhos
na cara. Esta aqui escrito!

FUZILEIRO — Vocé se estrepou, more-
no! Rste discurso é o que foi lido no cemi-
tério de Marui, por ocasido do enterro de fa-
lecido tesoureiro Zacaria, quando bateu o 31.

BARRADAS — Isto s6 pelos diabos! (Gri-
tando para dentro) O Rosa! © mulher! (Apa-
rece 4 porta da E. Rosa, uma crioula, limpan-
do as mios ne avental.)

ROSA — Nh6?

BARRADAS — Cadé-los os papéis do dis-
curso do recepg¢do que estabam na gaveta do
aratorio?

ROSA — 0Oi! Vai vé que foi aqueles que os
menino andou co éles as vorta pra fazé papa-
gaio!

BARRADAS — Papagaio! (D4 sdcos na ca-
beca.) Isto s6 a mim m’acontece! Raios os
partam e mais & mae que os pds no mundo'
(Sai, fuzilande.)

GUARDA — Ni#o, o velho tem razdo. O
caso € mesmo para dar o discurso... (A Es-
candanhas) Mas nao se impressione. Eu vou
salvar a situagdo arrecitande para esta se-
letra assisténcia uma poesia. (Palmas).

CORO — Atenco! O Guarda vai recitar!

GUARDA — Trata-se de um troco publi-
cado no almanaque da “Satde da Mulher”,
da lavra do grande poeta brasileiro... Como
é mesmo o nome déle? Bem, isto ndo vem
ao causo. (Anunciando) A caridade e a jus-
tica! (Recita)

No tope do Carvalho erguia-se uma cruz

E assim, em volta dela um bando de urubus.
A noite estava safada.

Nuvens de cambulhada

Corriam pelo azul do firmamento

Ao assoprar do vento!

Nisto Judas chegou,

O miseravel, por trinta mil réis,

tinha acabado de vender o Cristo.

Ao ver aquela farra, perguntou: que € isto?
E uma coruja

que estava em cima do aparador

assim lhe respondeu:

— € a tua obra, traidor!

Judas encabulou -

e tirando do bélso um comprido barbante,

e vendo ali ao pé

um pé de bananeira,

deu-lhe logo vontade de fazer uma asneira.

E praguejou:

O remorso cruel, que tanto me atazanas!
Cuspiu pro lado

e ali ficou dependurado

como se fOsse um cacho de bananas! (Aplau-
sos. Enxugando uma ligrima)

E mais forte do que eu. Cada vez que re-
cito éste negdcio, d4-me um né gogs!

ZEFERINA — (A Escandanhas, que esta
pensativo, batendo-lhe no ombro) Em que pen-
sas, Cardeal? Tristezas nio pagam dividas. ..

ESCANDANHAS — Vocé acha pouco o ve-
xame? Mas também uma coisa eu te garanto:
de hoje em diante nfo serei mais orador ofi-
cial desta meléca!

ZEFERINA — Isto € besteira. Mas escuta
aqui: onde € que vocé anda com a cabeca?
Nas nuvens. Pensando em qué?

ESCANDANHAS —

Pensando em ti! (Canta)

Né&o sei porqué te amei,
Sia Zeferina.

Porqué foi que te encontrei.
Maldita sina!

Esta dor no coracao

que sinto agora

€ loucura da paixio

que me devora:

Se te encontro, ¢ tanajura,
eu me enterneco

e da vida as amarguras
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logo esqueco.

Mas se as vez bébo um bocado,
ai, podes cré

é por ser tAo desprezado

por vocé!

ZEFERINA —
Seu cantor da madrugada
eu te agradeco.
Tanta frase apaixonada
nao mereco.
Mas nao posso as aceita,
por Deus que néo,
Pois conheco a tua ma
reputacao.

ESCANDANHAS —

Nao sei porque te amei,
Sia Zeferina!

ZEFERINA —

Porque foi que te -encontrei
ali na esquina.

ESCANDANHAS —

Arde em nossos coragoes
chama perene.

ZEFERINA —

Somos dois, dois lampedes
de querozene!

TODOS — Bravissimo! Sia Zeferina! Foi
mesmo ao pé da letra!

ZEFERINA — E vocés ainda nfo viram
nada. Hoje estou afrdnica.

BICO-DOCE — Como arranjou isso, mal-
mazel?

ZEFERINA — Foi ante ontem. A patrda
havia saido. Eu fui experimentar uma soirée
dela, que me cabia como uma luva, e me es-
queci da panela no fogo e entrou o bispo no
feijio. Quando a dona voltou e tomou conhe-
cimento das ocorréncia, me sapecou na Iua
e eu tive que enfrentd o orvalho da noite.
Acabei apanhando éste resfriado na garganta,
que nem um d6 de meia forca pPosso dar!

1° MULATO — Mas como €? A orquestra
nao d4a um ai da sua graga?

PRAXEDES — (A maestro, que esta dor-
mindo) — Maestro Frasdo, acorda pra cuspir!

MAESTRO — (Levantando-se) Heim? Per-
dao, pensei que a minha humilde figura ti-
vesse sido equilipicada!

ESCANDANHAS — Modéstia, Maestro! Tu
é um patriménio naciona, e estaria mémo ao
lado dos maié génio da Orépa se nfo fosse
anarfabeto.

MAESTRO — Obrigado. Eu peco premis-

sdio ao nobre colega pra transmiti ésses elo-
gios aqui a todos os professd da orquestra.
(Os miisicos poem-se de pé, sob aplausos.)

(Canta)

Entra firme, seu Manduca,
agora avanca os metd!

Sustenta a nota, seu Juca,
Fum-fum-fum-fum fungaga!

Enquanto o bronze demora
tapiando o violao,

A clarineta vai embora.
Vorta depois com o pistéo.

Ao som da varsa chorosa

na maior animacao

todos danca, todos goza —

S6 quem ndo danca € o Frazdo...

ESCANDANHAS — (Batendo palmas) Se-
nhores consdcios e senhoras consocias! Aten-
cdo! Chegou o momento de se retempera os
organismo. Saco vazio ndo fica em pé, ja di-
zia o grande fisolofo lusitano Jaques Pires!

GUARDA — H&sse moleque € mémo das
arabial Néo perde ocasiio de mostra a sua
curtura!

ESCANDANHAS — Antes, porém, de to-
marmos assento nas mesa do fuaié, arreco-
mendo aos ilustre conviva que se sirvam das
comedoria com indiscrecdo e evitem, se possi-
ve, carregd os taié no bérso. Cavalheiros, leva
damas ao buféte!

MARCHA FINAL

ESCANDANHAS —

Vamos ao vinho,
a bagaceira

e as empadinhas
de camarao!
Vamos as papas,
ao porco assado,
e a feijoada

de estimacéo!

Tudo € de graca,
nao custa nada!
S6 a rabada

S&o dez tostao!

CORO —

Tudo é de graga,
nao custa nada!
Vamos ao grude!
Segue o cordéo!

(Saem todos pela esquerda, de braco da-
do, em passo de marcha, convidados pelo
Guarda, de chanfalho em riste.)

FIM DO 2° ATO
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(Mesmo cenario do 2.° Ato. Vozes no in-
terior.)

UMA VOZ — Hip, hip, hurra! (Palmas.
Entra Rita, pensativa, medindo os passos. A
seguir, 0 maestro.)

MAESTRO — (Num salto) Rita!

RITA — (Assustada) Vote! O senhor pa-
rece assombracdo! Me prega cada susto...

MAESTRO — Ritinha, a minha arma de
artista, neste momento, vibra...

RITA — Vibra € fidte de cobra, nio &?

MAESTRO — (Continuando) Vibra como
uma corda de violino tangida pelos dedos de
Cupido. ..

RITA — Fala logo o que tem que falar,
Maestro.

MAESTRO — Tem razao. Serei menos pro
lixo. Em suma: eu ando. réxo por vocé!

RITA — Por mim? (Torcendo o wvestido)
Eu nao sou merecendente. . .

MAESTRO — Sim, amo-a, E amara-la-ei
internamente.

RITA — Posso, entretanto, sabé quais é as
suas intencéo?

MAESTRO — Casar,”ali, na exata!

RITA — Entéo o Cazuza vai ficar sem a
sua ama-séca. Porqué, pra que negar? — eu
sou séca mas € por vocé! (Cantam)

MAESTRO —

Sinha Rita, que tortura,
eu nao posso mais regé.
A batuta, nesta altura
nao me qué obedecé!

Ai, criadinha,
tdo honitinha,
ai, que derrigo!
ai, que feitico!

RITA —

Eu também ando encrencada.
Cada vez t0 mais confusa.
Ficou entupigaitada

a chupéta do Cazuza.

Meu maestrinho,
tdo meudinho
Meu bom-bocado
tdo desejado!

MAESTRO —

Quando formos casadinhos
eu sempre agarrado a fti

ATO

vou te da muitos beijinhos.
D6 ré mi fa sol 1a si...

RITA —

Na noite do casamento

vai haver forrobodo

com a batuta em movimento.

Si 14 sol f4 mi ré d6... (Vozes que se apro-
ximam).

MAESTRO — (Agarrando-a) Me osciila-me,
querida! chapa a minha bbéca com o carimbo
dos teus labios! (As vozes cada vez mais se
aproximam,)

RITA — Me larga, que vem gente! (Os
dois se separam. Maestro corre para o estrado
da orquestra. Rita sai pela esquerda, esbarran-
do no Guarda, que entra, acompanhado de
Sebastido.)

GUARDA — (Palitando os dentes) Aquéle
peixe coberto com ovos nao era peixe — era
bacalhau.

SEBASTIAO — Ovos? (Pondo as maios 3
cabeca) E os frangos, meu Deus?

GUARDA — Nao se impressione. Dou-lhe
a minha palavra de honra que vivos ou mor-
tos os seus frangos hao de aparecer. (Entram,
de braco dado, Escandanhas, Zeferina, Barra-
das, Rosa, agora enfiada numa {oilette de
baile, com plumas & cabeca e luvas compridas,
mulatas e mulatos — todos eufodricos.)

BARRADAS — Ah, rapazes! Estou abar-
rotado! Pruponho um biba cid & mulher que
se arrebelou uma cozinheira de mé#o cheia,
raios a partam!

TODOS — Viva a D. Rosa! Vivoo!

BARRADAS — (Dando-lhe um pescocio,
carinhoso) Aguardece, estapore!

ROSA — Brigada. (Forte discussio fdéra)

UMA VOZ — Nio pode, ja disse! Seu ca-
rona indesejave!

OUTRA VOZ — Repete! Repete que te
faco engoli ja essa dentadura! (Voltam-se to-
dos para o fundo. Aparece Luli.) E quem tiver
a coragem de me chamar de feio, que apa-
reca!

ZEFERINA — Th! O Luli! O pinta brava!
Acabou-se o baile!

LULU — (Ajeitando o cinto e com passos
de capoeira) E {em mais uma coisa: ndo vim
s0. Vim de francésa. E vocés tém que respei-
tar o meu chavéco. (Para fora) Entra, mada-
ma!

FRANCESA —
mes!

LULU — (Canta)

Bonjour, messieurs-da-
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N&o vejo cara em VOCEs,

nio me destorce quem duer.
Sou chapa 46 —

bonde Lapa-Carceler.

Ja fui cabo eleitoral

de um partido nao sei donde,
Ja fui bandeira de bonde,

e graxeiro da Central.

Trés meses fiscal de lixo
num cafundé suburbano,
cinco meses banguei bicho
Sou vagabundo ha dez ano!

ESCANDANHAS — (A Luld) Falando é€
que a gente se entende... (Dirigindo-se & fran-
césa) Madame, como € mesmo a sua graca?

LULU — Madame Petit-pois, com escola
de corte e professora de linguas.

ESCANDANHAS Parfaitement. Mada-
ma, em nome da diretoria eu... Quem € que
maneja ai a lingua de Moliere?

GUARDA — Lingua de mulher € comigo.
(A francésa) Madama, voulez-vous de quel-
ques choses de merci beaucoup?

MADAME (Rindo-se) Je ne
rien de tout, monsieur.

GUARDA — Ela est4 dizendo que desculpe
ela estar se rindo de tudo. Mas é natural, Ela
é mesmo da vida alegre... (A parte) Rira
bien que rira com o derriére... Eu conheco
esta zinha de. outras casas... :

BARRADAS — Bem, ja g'a madama en-
trou, deixa ficar. Tome assento onde quiser.
E comece o baile. (Francésa senta-se a um
canto da sala, acompanhada de Escandanhas)

LULU — Espera ai. E nao tem umas ca-
chaca pra gente refrescd os coragdes?

BARRADAS — Pelo amor de Deus! (Gri-
tando para dentro) O Rosa!

ROSA (Que havia saido a correr pela
porta da E. metendo a cabeca para féra da-
quela porta) Nho!

BARRADAS — Uma lambada d’aquela que
eu uso, aqui pro nosso convidado. (A Lulu)
Entre, meu amigo. A casa é sua... (Lulu sai
pela E. Escandanhas vai ao encontro da fran-
césa.)

ZEFERINA — (Ao Guarda) Aquilo € cafi
até o Chico vir de baixo. "‘é

GUARDA — Isto hoje é uma profissdo
como outra qualquer. T4 muito generalizada.
S6 eu posso dizer de boca cheia: nunca levei

a0 de mulher. Mas nunca € tarde para co-
mecar... (Dirige-se para junto da francésa)

GUARDA — Posso meté uma palavrinha,
madama?

ESCANDANHAS
gente!

Tem

(Afastando-o)

comprends

ZEFERINA — (Que se colocou por tras
de Escandanhas sem por éste ser percebida)
Tem gente, ndo é vagabundo? Tu me arrespei-
ta, viu? Olha que eu sou muito home pra ar-
ranca os chichis dessa polaca!

ESCANDANHAS — Niao faz sujeira, Sia
Zeferina! O que é teu estd guardado aqui
dentro do meu peito.

ZEFERINA (Empurrando-0) Sai dai
pra féra antes gue eu te meta a méo na cara,
vagabundo! (Escandanhas, afasta-se, gingan-
do.)

FUZILEIRO — (Palmas) Vai-se dancar um
maxixe!

GUARDA — (A francésa, oferecendo-lhe o
braco) Tem par para esta, excelenca?

FRANCESA — Avec plaisir, monsieur...

(Dueto)

GUARDA —

Madama, tu qué me da
uma aulas de franciu?

FRANCESA —

Oui, je te donnerai,
Marque-moi um rendez-vous.

“" GUARDA —

LA nas Marreca nao vou
e se for é de relance.

FRANCESA —
Aprés le forrobodd.
Maintenant je veux la danse,
Viens comigue, maxixe. ..
GUARDA —
E s6 queré...
FRANCESA —
Jaime ca mon petit cochon
GUARDA —
Colchéo ta bom...
Dormir, sonhar... que prazé!
Tu qué, meu bem, me embala?. ..

FRANCESA —

Tu peux faire ce que tu quiser
mais ne me chatouille pas...:
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GUARDA —

L4 nas Marrecas nio vou
e se fOr é de relance. ..

FRANCESA —

Aprés le forrobodd.
Maintenent je veux la danse.
Viens comigue maxixé.

GUARDA —

E s queré,
FRANCESA —

J'aime c¢a, mon petit cochon!
GUARDA —

Colchéo ta bom...
Dormir, sonhar... que prazé!
Vem, meu amor, me embala.

"FRANCESA —

Tu peux faire ce que tu quiser,
mais ne me chatouille pas!

(Dancam todos o0 maxixe. Durante a dan-
ca, por varias vézes, Guarda mergulha a ca-
beca no colo da Francesa e esta, volta o rosto,
repugnada com o cheiro da banha que éle
usa... O Guarda percebe o jogo, visivelmente
contrariado. Lulu entra pela E. atracado com
uma costeleta de porco, seguido de Rosa.)

LULU — Onde € que anda ésse portugués?

ROSA — Moco, me da o dispertadd que o
sinhdé enfiou no bérso!

LULU — E mésmo! Que distracdo a mi-
nha! (Entrega o despertador 4 Rosa, que sai,
resmungando.) Seu Barradas!

BARRADAS — Que mais quer bocé, rapaz?

LULU — (Falando grudado ao rosto de
Barradas) Trata-se do seguinte:

BARRADAS — Bira pra 14 a fucinheira.
Estds com um bafo d’dgua ardente, que inté
me causa nozes!

LULU — O negdcio é simplissimo. Eu es-
tive pensando... Me passa ai vinte e te cedo
& francésa por esta noite. £ ou nfdo é negé-
cio?

BARRADAS — Nao. (Catando uma nota en-
tre varias que retira do bélso) Levas os vinte,
levas a Francésa e promete esquecer o nima-
ro da minha porta, combinado?

LULU — Esta certo. (Recebe o dinheiro e
dirige-se & Francésa, que, nesta altura, tem a

volta de si, o Maestro, o Fuzileiro, Praxedes
e 0 Guarda)

FRANCESA — (Soltando gostosas garga-
lhadas) Oh, qu'ils sont bétes ces tipes 14!
(Com a aproximacdo de Lulu, todos se afas-
tam. Lulu senta-se, sentando a Francésa sdbre
os joelhos.)

GUARDA — (Indicando os dois ao Fuzi-
leiro) Nao, o ambiente estd se tornando niti-
damente familiar...

FUZILEIRO — Essa madama é escandi-
losa mesmo. Eu até vou promové um desafio,
pra desvid as atencdo pr'aquéle quadro assis
chocante... (Bate palmas) Chegou o momen-
to do puxa-frieira! Vamos ao desafio!

TODOS — Ao desafio!

FUZILEIRO —

Quem possa puxar frieira
Muito melhor do que eu?
Procurem na terra inteira,
Que o cabra inda nédo nasceu!

CORO —
Ora bate mulambo,
bate, coid!

Faz o corpo bambo
de uma banda s6!

ZEFERINA —

Seu doutor, nesta sabenca,
quem quiser me competir,.
peca um ano de licenca
pra poder arresistir!

CORO —
Ora bate, mulambo, etc.
GUARDA —
Eu ndo sou muito letrédo,
mas faco sempre uma aposta:
Num desafio rasgado
Comigo ninguém encosta!
"COGRO —
Ora bate, mulambo, ete.
ESCANDANHAS —
Eu garanto, todo ancho
que, na hora das comida,

todo inteiro me desmancho
como banha derretida!
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CORO —
Ora bate, mulambo, etc.

BARRADAS — (Consultando o reldgio)
Bem, rapazes. SAo onze horas aqui na minha
cebdla. E eu ndo sou socio da Light. Bou apa-
gar 0 gAs e recolham-se bossemecés a pena-
tes...

SEBASTIAO — Penates! E as penosas? E
as penosas?

FUZILEIRO — Senhores membranos e se-
nhoras membranas. Vamos dar inico ao lei-
lao de prendas!

ESCANDANHAS — Bem lembrado! A au-
rora ja bruxoleia. Os passarinhos estdo acor-
dando pra fazer piu-piu!

GUARDA — Bonita image!

TODOS — Ao leilao!

ZEFERINA — Quem é o leiloeiro?

PRAXEDES — (Entrando com varios em-
brulhinhos e uma travessa coberia com uma
toalna.) C4 estou eu! (Palmas, Coloca os ob-
jetos sobre um banco, e trepado numa ca-
deira, exibindo uma manteigueira, comeca a
leiloar.) Temos aqui, meus senhores, uma Vi-
trea e cristalina manteigueira. Com uma pe-
quena rachadura que nao lhe tira, entretanto,
o vald artistico. Quanto me dao pela, man-
teigueira?

MAESTRO — Dois tostdes!

PRAXEDES — Tenho dois tostOes pela
manteigueira. Dois, dois tostbes, dois! Nin-
guém d4 mais? Doulhe uma, doulhe duas,
dou-lhe trés! (Entregando a manteigueira ao
Maestro.) E sua. (Exibindo um pequeno fras-
co.) Temos agora, meus senhores, um vidro
de delicada e periumosa Agua Fldrida! E um
produto indicado para cortar o cheiro de ba-

rata gque predomina em excesso em certos .

ambientes fechados. Quanto me dao pelo vidro
de Agua Florida, meus senhores? Quanto me
dao?

LULU — Quinhentos réis para o meu pe-
dago!

PRAXEDES — Quinhentos réis, quinhe-
nhentos réis, quinhentos...

GUARDA — Seiscentos pra Sia Zeferina!

PRAXEDES — Seiscentos réis, seiscentos
réis.

LULU — Setecentos!
Francésa. ..

PRAXEDES — Setecentos, setecentos, se-
tecentos réis.

GUARDA — Oitocentos e a Francésa niao
leva. Quem vai levar € Sid Zeferinal!

PRAXEDES — Oitocentos, oitocentos, te-
nho oitocentos pela Agua Florida!

LULU — Ah, é assim? Entado novecentos

E o cheiro é pra

réis. E quero ver guem da mais uma palavra
aqui.

GUARDA — (Estende o indicador da mio
direita e juntando o polegar e o indicador da
esquerda, em forma de zero).

PRAXEDES — Desconheco ésse lance...

GUARDA — (Baixo) Dez... E Sia Zefe-
rina vai se perfumar. E quem néo concordar
com isso, prepare-se para sentir o cheiro da
banha que eu uso!... (Ameaca uma cabecada.)

LULU — (Dando um pulo para o centro
da cena) Epa! Entdo vamos a isso! Quem nao
quiser entrar no brinquedo desafaste, porque
vai correr muito melado! (Recua toda gente.
Maestro cai numa cadeira com gritos histéri-
cos. Rita corre a abana-lo.)

1 MULATO — Calma, seu Lulu. (Procura
deté-lo, mas recebe um rabo de arraia e es-
tende-se no chdo. Fuzileiro, 2.°, 3. e 4.° Mula-
tos, agarram-se a Lulu).

2° MULATO — Solta a faca!

FUZILEIRO — Deixa de besteira!

3° MULATO — Né&o vale a pena! (Estas
frases sdo ditas simultaneamente. Enquanto
isso, o Guarda vai se esconder, de cﬁcoraé,
atras de um banco.)

LULU — Me larga! (Livre, apanha uma
cadeira e atira-a ao chdo.)

BARRADAS — (Quase chorando) O meu
amigo, sulpicu-lo pela saudezinha da senhora
sua mae. Rache 14 a cabeca de quem lh’apete-
cer, mas poupe-me 0s moveis. (Lulu arrebata
o vidro gue Praxedes conserva na mio.)

LULU — Me d4 esta porcaria! E tem mais
uma: nao pago, estds ouvindo?

BARRADAS — Pois esta bisto... O senhor
nao paga nada!

LULU — (A Francésa) Anda d’ai!

FRANCESA — Comment?

LULU — (Dando-lhe um empurriao) Cai
fora, anda! (Saem pelo fundo.)

GUARDA — (Saindo do esconderijo, e
procurando pelo chdo) Quantos sdo os feri-
dos? (Gargalhada geral).

ZEFERINA — (Ao Guarda) Lamento ter
sido a causadoura déste lamentavel acidente,
mas dou-lhe meu parabens pela sua altitude.
Tu é machfo mesmo!

GUARDA — (Perndstico) Vocé ainda nao
viu nada. ..

PRAXEDES — Depois desta pequena pau-
sa pra meditacdo, vai prosseguir o leilao! Te-
mos agora, senhoras e senhores — um pre-
cioso donativo do nosso querido Guarda-No-
turno! Trata-se de... (Retira a toalha e apa-
recem dois frangos assados) Dois frangos as-
sados. (Guarda poe-se a rir, perdidamente.)

SEBASTIAO — Os meus frangos!
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GUARDA — Eu nao lhe disse? A justica
tarda mas nao falha. Vivos ou mortos éles
haviam de aparecé!

SEBASTIAO — Ladrao! (Sai, faiscando
pelo fundo.)

GUARDA — (Rindo-se) Perdfo, nio foi um
roubo: foi uma requisicao!

BARRADAS — Estda suspenso o leilao!
(Consulta o relégio) Na minha cebdla sao
onze horas, e aqui nao ha sdécios da Light
Bou apagar o gas! Tratem de me ebacuar a
sédea!

ESCANDANHAS — Ordens sao ordens!
Mas ainda temos direito a um maxixe final!

TODOS — Ao maxixe!

ESCANDANHAS —

Pessoal, estda na hora
da festanca terminar,
mas antes d”irmos embora
toca tudo a maxixar!

CORO —
Ai, ai, que forrobodd!

bom como éle s6!
deixem la falar!

.

Ai, ai, nfo afroxa o passo,
ai, ai, nfo sai do compasso
pra nao errar!

ZEFERINA —

O maxixe bem remexido e requebrado
€ a alegria das pernas,
deixa tudo quanto € cara esbodegado

nos saloes da gente chic ou nas tavernas.

CORO —
Ai, ai, meu forroboddg,
€s 0 meu chodo
Pra qué negar?
Ai, ai, nao abaixe o0 pano,

aguenta, mano,
até cansar!

(Todos dancam.)

Pano
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